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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 606/2003
(2003. gada 2. aprilis),

ar ko apstiprina Izraela pirms importéSanas Kopiena veicamas darbibas, lai parbauditu atbilstibu
tirdzniecibas standartiem, kurus pieméro svaigiem augliem un darzeniem

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot veéra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 1996. gada 28. oktobra Regulu (EK)
Nr. 2200/96 par auglu un darzenu tirgus kopigo organizaciju,
kura jaunakie grozijumi izdariti ar Komisijas Regulu (EK)
Nr. 47/2003, un jo ipasi tas 10. pantu,

ta ka:

(1)  Komisijas 2001. gada 12. junija Regulas (EK) Nr. 1148/
2001 7. panta par atbilstibas parbaudém attieciba uz
tirdzniecibas standartiem, ko pieméro svaigiem augliem
un darzepiem, kura jaunakie grozijumi izdariti ar Regulu
(EK) Nr. 408/2003, ir izklastitas apstiprinasanas prasibas
atbilstibas parbaudém, ko pirms ievesanas Kopiena veic
tresas valstis, kuras to pieprasa.

(2)  2001. gada 30. jalija Izraelas varas iestades siitfja Komi-
sijai logumu apstiprinat svaigu produktu kvalitates
Kontroles dienesta atbilstibas parbaudes darbibas, kas ir
Izraglas Lauksaimniecibas un lauku attistibas ministrijas
augu aizsardzibas un parbaudes dienesta (PPIS) parzipa.
Tas nosaka, ka PPIS ir nepiecieSamais personals, apriko-
jums un iekartas, lai veiktu parbaudes, ka ta izmanto
metodes, kas ir [idzvértigas Regulas (EK) Nr. 1148/2001
9. panta minétajam metodém, un ka no Izraglas uz
Kopienu eksportétie svaigie augli un darzeni atbilst
Kopienas tirdzniecibas standartiem.

(3)  Informacija, ko dalibvalstis ir stitijusas Komisijai, parada,
ka, neatbilstiba tirgus prasibam no Izraélas importétiem
svaigiem augliem un darzeniem, perioda no 1997. gada
lidz 2000. gadam ir relativi zema;

(4)  Izraclas kontroles institliciju parstavji regulari piedalas
starptautiskajos centienos vienoties par auglu un darzenu
tirdzniecibas standartiem Apvienoto Naciju Organiza-
cijas Ekonomikas komisijas Eiropai (ANO/EKE) darba
grupa par atri bojajosos produktu parstrades standartiza-
ciju un kvalitates uzlaboSanu. Turklat, Izraéla piedalas
Ekonomiskas sadarbibas un attistibas organizacijas
(ESAO) shéma par starptautisko standartu piemérosanu

augliem un darzeniem. Beidzot, daudzus gadus Izraélas
kontroles institiicijas piedalas dazados seminaros un
apmacibu kursos, kurus organizé dazadas dalibvalstis.

(5)  Tade] Izraclas veiktas atbilstibas parbaudes ir jaapstiprina
no dienas, kad izveido administrativas sadarbibas
procediiru, kas noteikta Regulas (EK) Nr. 1148/2001
7. panta 8. punkta.

(6)  Saja reguld noteiktie pasakumi ir saskana ar Svaigu auglu
un darzenu parvaldibas komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Ar 3o, saskana ar Regulas (EK) Nr. 1148/2001 7. pantu,
apstiprina tas atbilstibas parbaudes attieciba uz tirdzniecibas
standartiem, ko pieméro svaigiem augliem un darzeniem, kurus
Izraéla ir veikusi pirms ievieSanas Kopiena.

2. pants

Sikaki dati par Regulas (EK) Nr. 1148/2001 7. panta
2. punkta otra dala minétajiem oficialajiem kontroles dienes-
tiem un kontroles institiicijam Izraéla ir doti §is regulas I pieli-
kuma.

3. pants

Regulas (EK) Nr. 1148/2001 7. panta 3. punkta otraja dala
minétie sertifikati, kas izsniegti péc §is regulas 1. panta minéto
parbauzu veiksanas, ir janoforme, izmantojot veidlapas, atbil-
stosi 3is regulas II pielikuma minétajam paraugam.

4. pants

Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas
Eiropas Kopienu Oficialaja VestnesT.

Ta stajas speka diend, kad publicé Eiropas Kopienu Oficiala
Vestnesa C  sérija Regulas (EK) Nr. 1148/2001 7. panta
8. punkta minéto pazipojumu par administrativas sadarbibas
izveidi starp Kopienu un Izraélu.
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Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2003. gada 2. aprili

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Franz FISCHLER

I PIELIKUMS

Oficialais kontroles dienests, kas minéts Regulas (EK) Nr. 1148/2001 7. panta 2. punkta:

Ministry of Agriculture and Rural Development
PPIS (Plant Protection and Inspection Service)
PO box 78

Bet-Dagan 50250

Israel

Talr: (972-3) 968 15 00

Fakss: (972-3) 368 15 07

E-pasts:

Kontroles institiicija, kas minéta Regulas (EK) Nr. 1148/2001 7. panta 2. punkta:

Ministry of Agriculture and Rural Development
PPIS (Plant Protection and Inspection Service)
Fresh produce quality control service

PO box 78

Bet-Dagan 50250

Israel

Talr: (972-3) 968 15 20

Fakss: (972-3) 368 15 07

E-pasts:
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II PIELIKUMS

Sertifikata paraugs, kas minéts Regulas (EK) Nr. 1148/2001 7. panta 3. punkta

1. Eksportétaja vards un adrese:
|zraélas Valsts

Lauksaimniectbas un lauku
atttstibas ministrija

PPIS (augu aizsardzibas un
parbaudes dienests)

Fuon ez Lauksaimniectbas produktu
parbaudes dienests

PARBAUDES SERTIFIKATS

3. lepakotdjs, kas noradits uz iepakojuma (ja nav tas pats,
Nr.:

kas eksportétajs):
ORIGINALS

So sertifikatu var izmantot vienigi parbaudes agentiras

4.  Galamérka valsts:

5. lzcelsmes valsts (*):

6. Deklarétais transportlidzeklis: Noradit péc vajadzibas:

Imports [

7. Deklaréta ievesanas vieta (**):
Eksports [

8. lepakojumi (skaits un | 9. Produkta veids (Skirne, ja standarts | 10. Kvalitates kategorija: 11. Kopéjais svars kg
(bruto/neto) (***):

veids): precizé):

12. lepriekéminéta kontroles institlicija péc paraugu parbaudes apliecina, ka iepriekSminétas preces parbaudes laika atbilst speka esoSajiem kvalitates

standartiem.
13.
lzve$anas muitas punkts (**) |zdo$anas vieta un datums
DerTgUMA LAIKS ©...vvvvvviieice e dienas .
Inspektors(vards drukatiem burtiem) ,"
Paraksts .......ooiivviiniiii Parbaudes zimogs

14. Komentéri

() Japrodukts tiek atkartoti eksportéts, noradit ta izcelsmi saskana ar produkta tipu.

(*) Nav obligats.
(***) Lieko svitrot.






